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Schutzhandschuhe entsprechen der EN 420. Baumusterge-
priift EN 388 nach Artikel 10 Richtlinie 89/686/EWG, durch:
IFA, Alte Heerstrasse 111, D-53757 Sankt Augustin,
Kennnummer: 0121

Informationshrochiire nach Abschnitt 1.4 des Anhang Il der Richtlinie 89/686/EWG fiir
personliche Schutzausriistung der Kategorie I1: Mechanischer Schutzhandschuh Kat. Il

Mit der CE Kennzeichnung auf dem Schutzhandschuh
werden die wesentlichen Anforderungen -Unbedenklich-
keit, Komfort, Beweglichkeit und Stabilitét- der Euro-
paischen Richtlinie 89/686/EWG in Bezug auf individuelle
Schutzausriistung bestatigt.

Artikel Name Grofe EN388 | Diese Schutzhandschuhe sind fiir Tétigkeiten
910 910 PolyTRIX® B 6,7,8,9,10 | 2140 | eeignet beidenen Schutzvor mechanischen
914 PolyTRIX°BN 914 | 7,8,9,10,11 | 1140 Verletzupgen not'wendig ist (.. Montage,
93 Nevo(ut*923 | 7,8,9,10 | 3540 | SchmutzigeArbeiten).
g EN 388, Mechanische Risiken
1.Ziffer Abriebfestigkeit (Min. 0; Max.4) 2. Ziffer Schnittfestigkeit (Min. 0; Max. 5)
3. Ziffer WeiterreiBkraft (Min. 0; Max.4)  4.Ziffer Durchstichkraft (Min. 0; Max. 4)

QIF Schutzhandschuhe entsprechen der Verordnung (EG) Nr. 1935/2004.
Zugelassen zum Transportieren und Abpacken von bereits verpackten Lebensmitteln, die vor dem dem Verzehr

gewaschen oder geschélt werden.

A WARNUNG!

Diese Schutzhandschuhe bieten keinen Schutz
gegeniiber extremer Kalte (<- 5 °C), Hitze (> 50°C),
Strom, Chemikalien.

Schutzandschuhe nicht in der Nahe beweglicher
Maschinenteile verwenden, Gefahr des Einzuges.
Derangegebene Schutzindex kann durch Faktoren
wie Temperatur, Abrieb usw. beeinflusst werden.
Derangegebene Schutzist nuran den
beschichteten Flachen gegeben.
Schutzhandschuhe nicht mehr verwenden, wenn
sie rissig, pords oder hart sind.

Schutzhandschuhe nicht zugelassen fiir direkten
Lebensmittelkontakt.

Allergikerhinweis: Enthlt im elastischen

Band Naturkautschuklatex. Naturkautschuk-
latex kann allergische Reaktionen einschlieRlich
anaphylaktischer Reaktionen ausldsen.

Artikel 914: Schutzhandschuhe enthalten
Weichmacher.

Gebrauch: Benutzen Sie nur die fiir Sie geeignete
Handschuhgrdfe. Bei der Verwendung von

Unterziehhandschuhen kann es zu Beeintréchti-
gungen in der Funktionalitdt kommen. Vor
Gebrauch muss der Schutzhandschuh auf Schaden
kontrolliert werden.

Reinigung: Waschbar, Hochsttemperatur 30 °C,
reduzierte Mechanik. Trocknung im \———
Schonprogramm maglich. Zur \2/
Reinigung keine Chemikalien sowie scharfkantige
Gegenstande (Drahtbiirsten, Schmirgelpapier etc.)
verwenden. Die zertifizierten Level kinnen nach
dem Waschen/Trocknen nicht garantiert werden.
Verwendungszeitraum: Bei sachgerechter
Lagerung sind die Schutzhandschuhe 36 Monate
einsetzbar.

Lagerung/Transport: Flach, trocken dunkel, ohne
zusétzliche Gewichtshelastung in Originalver-
packung, bei einer Temperatur von 5 °C- 25 °C.Vor
Sonnenlicht und Ozonquellen schiitzen.
Entsorgung: Die Schutzhandschuhe kdnnen bei
sachgerechter Verwendung im Hausmiill entsorgt
werden.

Fiir weitere Informationen kontaktieren Sie uns bitte.
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protective equipmentin Category Il: Mechanical Protection Gloves Cat. Il

The CE marking on this glove means that it meets the
essential requirements for in the European Directive EEC
89/686 concerning Individual Protection Equipment (IPE):
Harmlessness-Comfort-Dexterity-Sturdiness.

Protective Gloves conform to the EN 420 . Approved to

EN 388 according to Article 10 of Directive 89/686/EEC: IFA,
Alte Heerstrasse 111, D-53757 Sankt Augustin,
Identification number: 0121

Article Name Size EN388 | These glovesare suitable for activities where
910 910PolyTRIX*B | 6,7,8,9,10 | 2140 | protection from superficial mechanical injury is
914 PolyTRIX*BN914 | 7,8,9,10,11 | 1140 | required (e.q. installation, dirty work).

923 Nevo Cut® 923 7,8,9,10 3540

EN 388, mechanical risiks
1st digit Abrasion resistance
3rd digit Tear strength resistance

IF Gloves conform to Regulation (EC) No 1935/2004.

&
G

A WARNING!

These protective gloves provide no protection
against extreme cold (<- 5 °C), heat (> 50 °C),
electricity, chemical.

Do not use in the vicinity of moving machine parts.
Risk of being drawn into the machine.

The specified protective index may be affected by
factors such as temperature, abrasion, etc.

The specified level of protection is only present on
the coated surfaces.

Unusable when the gloves are cracked, porous and
stiff.

Protective gloves not approved for direct food
contact.

Allergy Notice: Contains in elastic ribbon
natural rubber latex. Natural rubber latex can
cause allergic reactions including anaphylactic
reactions.

Article 914:The gloves contain plasticizers.

(min.0;max.4) 2nd digit Cut resistance
(min.0; max.4) 4th digit Puncture resistance

(min. 0; max. 5)
(min.0; max. 4)

Approved for the transport and packaging of pre-packaged foods, which are washed or peeled before eating.

Use: The protective gloves you wear must be of the
correct size. Note that using undergloves may result
in some usage restrictions. Check the protective
gloves for damage before you use them.

Cleaning: Washable, max. s .
temperature 30 °C, Greatly reduced \i/ @
mechanical action. Can be dried on care programme.
Do not use any chemicals or sharp implements when
cleaning (wire brushes, sandpaper, etc.). The
certified index values are not quaranteed after
washing/drying.

Expiry date: With proper storage, no reduction in
performance levels within 36 months.
Storage/Transport: Flat, dry, dark, with no
additional weight load in its original packaging, ata
temperature of 5 °C- 25 °C. Protect from sunlight
and ozone.

Disposal: Gloves when used properly disposed of
with household.

For further information please contact.
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Le marquage CE sur ce gant signifie qu'il satisfait aux Gants de protection conforme & la norme EN 420. Approuvé
exigences essentielles de la CEE directive européenne alanorme EN 388, selon l'article 10 de la directive 89/686/
89/686 relative aux équipements de protectionindividuelle  CEE: IFA, Alte Heerstrasse 111, D-53757 Sankt Augustin,
(EP1): Innocuité-Confort-Dexterty-Robustesse. Numéro d'identification: 0121

Brochure d‘information a la section 1.4 de I'annexe Il de la directive 89/686/CEE pour les
équipements de protection individuelle dansla catégorie Il: Protection mécanique gants Cat. Il

Article Nom Taille EN388 | Cesgantssontappropriés pourles activités ol la
910 910 PolyTRIX® B 6,7,8,9,10 | 2140 | Protection contre leslésions mécaniques
914 PolyTRIX°BN914 | 7,8,9,10,11 | 1140 superficielles est nécessaire (par exemple
3 Nevo Cut® 923 7.8,9.10 3540 I'installation, le sale boulot).
g EN 388, Risques mécaniques
1. chiffre Résistance a I'abrasion (min.0;max.4) 2. chiffre Résistance alacoupure  (min. 0; max. 5)

3. chiffre Résistance a la propagation de la déchirure

4. chiffre Résistance a la perforation  (min. 0; max. 4)

(min. 0; max.4)

QIP Gants conformes au réglement (CE) n°1935/2004.

Approuvé pour le transport et I'emballage des aliments préemballés, qui sont lavés ou épluchés avant de manger.

A AVERTISSEMENT!

Ces gants de protection n'offrent aucune protection
contre le froid extréme (<- 5 °C), la chaleur (> 50°C),
le courant, produit chimique.

Ne pas utiliser a proximité de pieces de machines
mobiles, risque d'introduction.

Lindice de protection mentionné peut étre influencé
par différents facteurs, tels que température,
frottement, etc.

La protection indiquée ne concerne que les surfaces
enduites.

Inutilisable lorsque les gants sont fissurés et poreux
etraides.

Gants de protection n'est pas approuvé pour le
contactalimentaire direct.

Avis allergie: Contient en élastique en latex

de caoutchouc naturel ruban. Latex de i

caoutchouc naturel peut provoquer des réactions
allergiques, y compris réactions anaphylactiques.
Article 914: Les gants contiennent des plastifiants.

Utilisez: Utilisez uniquement des gants de
protection de taille adaptée. Veillez a ce que
I'utilisation de sous-gants n'entrave pas la
fonctionnalité. Avant toute utilisation, vérifiez I'état

des gants.

Nettoyage: Lavable, température \———, .
max. 3¥) °!Cl, Structure mécanique \i/ @
fortement réduite. Séchage avec programme délicat
possible. Pour le nettoyage, n'utilisez aucun produit
chimique ni aucun objet pointu (brosse métallique,
papier de verre, etc.). Les valeurs de I'indice certifiés
ne sont pas garantis apres le lavage / séchage.

Date d‘expiration: Avec un stockage, pas de
réduction des niveaux de performances dans les 36
mois.

Stockage /Transport: Plat, sec et sombre, sans
charge de poids supplémentaire dans son emballage
d'origine, a une température de 5 °C- 25 °C. Protéger
de la lumiére du soleil et de toute source d'ozone.
Elimination: Gants lorsqu'il est utilisé
correctement éliminés avec les ordures ménagéres.

Pour plus d‘informations ‘il vous plait contacter.
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verneutstyr i Kategori Il: Mekanisk beskyttelse Hansker Cat. I

CE-merking pd denne hansken betyr at den oppfyller de
grunnleggende krav fori det europeiske direktivet EEC

Vernehansker i samsvar med EN 420. Godkjent til EN 388 i
henhold til artikkel 10 direktiv 89/686/EQF: IFA, Alte

89/686 om individuell verneutstyr (IPE): harmloshet-
Comfort-Dexterty-stabilitet.

Heerstrasse 111, D-53757 Sankt Augustin,
Identifikasjonsnummer: 0121

1.Tall Slitestyrke
3.Tall Rivestyrke

(min. 0; maks. 4)
(min. 0; maks. 4)

Artikkel Navn Storrelse | EN388 | Dissehanskeneeregnet for aktiviteter hvor
910 910 PolyTRIX® B 6,7,8,9,10 | 2140 | beskyttelsemotoverfladiske mekanisk skade er
914 PolyTRIXBN914 | 7,8,9,10,11 | 1140 | Medvendig (for eksempelinstallasjon, skittent
923 Newo(ut°923 | 7,89,10 | 3540 | abeid):

EN 388, Mekaniske risikoer

2.Tall Kuttmotstand
4.Tall Punkteringsmotstand

(min. 0; maks. 5)
(min. 0; maks. 4)

QIF Hansker i samsvar med forordning (EF) nr. 1935/2004.
Godkjent for transport og pakking av pre-pakket mat som blir vasket eller skrelt for du spiser.

A ADVARSEL!

Disse beskyttelseshanskene beskytter ikke mot
ekstrem kulde (<- 5 °C), varme (> 50 °C), strom,
kjemikalie.

Ma ikke brukes i naerheten av bevegelige
maskindeler. Fare for & bli trukket inn i maskinen.
Den angitte beskyttelsesindeksen kan pavirkes av
faktorer som temperatur og slitasje.

Den angitte beskyttelsen gjelder bare for omrader
med belegg.

Ubrukelig nar hanskene er sprukket, porase og stiv.
Vernehansker ikke er godkjent for direkte kontakt

med naringsmidler.

Allergi Notice: Inneholder i elastisk band
naturgummi. Naturlig gummi latex kan
fordrsake allergiske reaksjoner inkludert
anafylaktiske reaksjoner.

Artikkel 914: Hanskene inneholder myknere.

Bruk: Veer ngye med 4 velge riktig hanskestarrelse.
Vaer oppmerksom pa at bruk av underhansker kan
pavirke beskyttelseshanskenes funksjonalitet.
Kontroller far bruk at beskyttelseshanskene ikke er

skadet.

Rengjoring: Kan vaskes, maks. —
temperatur 30 °C, sterkt redusert w
mekaniske egenskaper. Kan tarketromles pa
skaneprogram. Ikke bruk kjemikalier eller
gjenstander med skarpe kanter (f.eks. stalbarste,
smergelpapir) ved rengjoring. De sertifiserte
indeksverdiene erikke garantert etter vask / tork.
Utlopsdatoen: Med riktig oppbevaring, ingen
reduksjon i ytelse nivaer innen 36 maneder.
Oppbevaring/Transport: Flat, tart, markt, uten
ekstra vektbelastning i originalemballasjen, ved en
temperatur pd 5 °C- 25 °C. Beskyttes mot sollys og
ozonkilder.

Kassering: Hansker nar de brukes riktig kastes med
husholdningsavfall.

For ytterligere informasjon vennligst kontakt.



Informationsbrochure til punkt 1.4ibilag Il til direktiv 89/686/EOF for personlige E[ﬂ
vaernemidler i kategori Il: Mekanisk Protection Handsker Cat. Il

CE-markningen pa denne handske betyder, at det opfylder ~ Beskyttelseshandsker i overensstemmelse med EN 420.
de vaesentlige kravi EU-direktiv EF 89/686 om personlige  Godkendt folge EN 388 henhold til artikel 101 direktiv

vernemidler (IPE): uskadelighed-Comfort-Dexterty- 89/686/EQF: IFA, Alte Heerstrasse 111, D-53757 Sankt
robusthed. Augustin, Registreringsnummeret: 0121
Artikel Navn Str. EN388 | Disse handskerervelegnettil aktiviteter, hvor
910 910 PolyTRIX® B 6,7,8,9,10 2140 beskyttelse mod overfladiske mekaniske skader er
914 PolyTRIX°BN914 | 7,8,9,10,11 1140 pakraevet (f.eksinstallation, beskidte arbejde).
923 Nevo Cut® 923 7,8,9,10 3540
g EN 388, Mekaniske risici
1. tal Slidstyrke (min. 0; maks.4) 2. tal Skeerefasthed (min. 0; maks. 5)
3. tal Rivestyrke (min. 0; maks.4)  4.tal Modstandsevne mod punktering  (min. 0; maks. 4)

QIF Handsker i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 1935/2004.
Godkendt til transport og emballering af feerdigpakkede fodevarer, der er vasket eller skraellet for du spiser.

A ADVARSEL! Brug: Brug altid en passende storrelse

Disse beskyttelseshandsker beskytter ikke mod beskyttelseshandske. Husk, at handskens funktion
ekstrem kulde (<-5°C), varme (> 50 °C), elektrisk ~ kan blive pavirket negativt ved anvendelse af

strom, kemikalie. underhandsker. Kontrollér beskyttelseshandskerne
M ikke anvendes i naerheden af bevaegelige for skade'rfm brug.

maskindele, fare for at blive trukketind i maskinen. ~ Rengering: Vaskbar, maks. ey

Det angivne beskyttelsesindeks kan blive pavirket af tempe(atur30 C, kraftigt reduceret .
faktorer som temperatur, sitage osv. mekaniske egenskaber. Kan torretumbles pa

. skaneprogram. Anvend aldrig kemikalier eller
Den ?]nglvne besléy;tTlse gfaelder kun for genstande med skarpe kanter (stalbarster,
overfladerme med belegning. smergelpapir osv.) til rengering. De certificerede

UW”Q“-"Q: ndr handskerne er revnet, porgse og indeksvaerdier eringen garanti efter vask / torring.
stive. _ o Udlgbsdato: Med korrekt opbevaring. Ingen
Beskyttelseshandsker ikke godkendt til direkte reduktion i ydeevne inden for 36 maneder.
kontakt med fadevarer.

Opbevaring/Transport: Flad, tort, markt, uden ekstra
Allergi Bemaerk: Indeholder i elastiske vagtbelastning i sin originale emballage, ved en
bénd naturgummilatex. Naturgummilatex temperatur pa 5 °C- 25 °C. Skal beskyttes mod sollys
kan forarsage allergiske reaktioner, herunder og ozonkilder.

anafylaktiske reaktioner. Bortskaffelse: Handsker, nar de anvendes korrekt
Artikel 914: Handskerne indeholder bladgerere. bortskaffes med husholdningsaffald.

For yderligere information kontakt venligst.



@ Esite jakson 1.4 liitteessa I direktiivin 89/686/ETY henkilokohtaisten suojainten Luokkal: E@
Mekaaninen Kasineet Cat. Il

CE-merkintd tastd kdsine tarkoittaa, ettd se tayttdd
olennaiset vaatimukset Euroopan direktiivissa ETY 89/686
yksittdisid suojavarusteet (IPE): vaarattomuus-Comfort-
Dexterty-tukevuus.

Suojakdsineitd normin EN 420. Hyvaksytty EN 388 mukaan
10 artiklan direktiivin 89/686/ETY: IFA, Alte Heerstrasse
111, D-53757 Sankt Augustin, Tunnusnumero: 0121

Artiklan Nimi Koko EN388 | Nimi kisineet soveltuvat toimintaan, jossa suoja
910 910 PolyTRIX® B 6,7,89,10 | 2140 | pinnallinen mekaanisia vaurioita ei tarvita (esim.
914 PolyTRIX°BN914 | 7,8,9,10,11 1140 asennus, likainen tyd).

923 Nevo Cut® 923 7,8,9,10 3540

EN 388, Mekaaniset vaarat
1. Numero Kulutuskestavyys
3. Numero Jatkorepdisylujuus

(Min. 0; Maks. 5)

(Min. 0; Maks. 4)

Q IF Hyvaksytty kuljetusta ja pakkaamista valmiiksi pakattuja elintarvikkeita, jotka on pesty tai kuoria ennen
syomistd.

(Min. 0; Maks.4) 2. Numero Leikkauskestavyys
(Min. 0; Maks.4) 4. Numero Pistolujuus

A VAROITUS!

Némé suojakdsineet eivdt suojaa darimmaiselta
kylmyydeltd (<-5°C), kuumuudelta (> 50 °C),
sahkdvirralta, kemikaali.

Al kyté liikkuvien koneenosien laheisyydessa.
Sellaiset tekijat kuin [impbtila, hiertyminen jne.
voivat vaikuttaa ilmoitettuun suojaindeksiin.
Médritelty suojan taso on vain Iasnd pinnoille.
Kayttokelvoton, kun kdsineet ovat sardilld,
huokoinen ja jaykka.

Suojakdsineitd sitd ei hyvaksytty
elintarvikekdyttoon.

Allergia llmoitus: Siséltda elastinen nauha

luonnonkumilateksia. Luonnonkumilateksia U

voi aiheuttaa allergisia reaktioita, mukaan lukien
anafylaktisia reaktioita.

Artiklan 914: Kdsineet sisaltavat pehmentimia.
Kayta: Kaytd vain sopivankokoisia suojakdsineitd.
Ota huomioon, ettd suojakdsineiden alla

kdytettdvien kasineiden kayttd voi aiheuttaa zu
Behaittaa toiminnalle. Tarkista ennen kdyttod, ettd
suojakdsineet ovat vahingoittumattomat.
Puhdistus: Pestavd, korkein e
pesulampétila 30 °C, hienopesu. o/
Kuivaus sadstdohjelmalla mahdollista.
Puhdistukseen ei saa kdyttad kemikaaleja eika
terdvareunaisia esineitd (tersharjoja, hiomapaperia
jne.). Sertifioitu indeksin arvot eivdt takaa pesun /
kuivauksen.

Vanhenemisaika: Kanssa asianmukaisesta
varastoinnista, heikentamatta suorituskykya 36
kuukauden kuluessa.

Varastointi /Kuljetus: Tasainen, kuiva, pimed,
ilman ylimdardisia kuormitustietoja
alkuperdispakkauksessa, lampdtilassa 5 °C- 25 °C.
Suojattava auringonvalolta ja otsoni lahteiltd.
Havittaminen: Hanskat oikein kdytettyna havittad
talousjatteen.

Jos sinulla on kysyttavaa, ota yhteys.
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kategériaban II: Mechanikai Véddkesztyiik Cat. Il

A CE-jeldlés ezen a keszty(it azt jelenti, hogy megfelel az
alapvetd kovetelményeknek az eurdpai irdnyelv az EGK
89/686 az egyéni véddeszkozok (IPE): drtalmatlansagukat-

Véddkeszty(ik megfelelnek az EN 420. Jovahagyta az
EN 388 szerinti 10. cikke 89/686/EGK iranyelv: IFA, Alte
Heerstrasse 111, D-53757 Sankt Augustin, Azonositd szam:

Comfort-Dexterty-hatdrozottsdg. 0121
Cikkszam Név Méret EN388 | Ezeka kesztydk alkalmas tevékenységeket, ahol
910 910 PolyTRIX® B 6,7,8,9,10 2140 védelmet feliileti mechanikai sériilés van sziikség
914 PolyTRIX°BN 914 | 7,8,9,10,11 1140 (pl. a bevezetés, piszkos munkét).
923 Nevo Cut®923 7,8,9,10 3540
@ EN 388, Mechanikai kockazatok
1.szémjegy Kopdsallésdg (Min.0; Max.4)  2.szdmjegyVégéssal szembeniellendllds  (Min. 0; Max. 5)
3. szdmjegy Tovabbszakitd erg (Min. 0; Max.4)  4.szamjegy Szdrdssal szembeni ellendlls(Min. 0; Max. 4)

QIF Keszty( megfelelnek rendelet (EC) No 1935/2004.

Jévahagyott szdllitdsara és csomagoldsara eldre csomagolt élelmiszerek, melyek mosott vagy hamozott evés

eldtt.

A FIGYELMEZTETES!

A véddkeszty(ik nem nydjtanak védelmet extrém
hidegben (<-5°C), Héség (> 50 °C), dram,
vegyianyag.

Ne haszndlja mozgd gépalkatrészek kozelében a
behizds veszélye miatt.

Amegadott védelmi indexek kiils6 hatdsok esetén,
Ggymint hémérséklet, dorzsolés, stb. valtozhatnak.
A megadott védelem csak a mdrtott feliileten
érvényes.

Hasznélhatatlan, ha a keszty( repedezett, pordzus
éskemény.

Véddkeszty(ik nem engedélyezett kizvetlen
élelmiszerrel érintkezéshe.

Allergia Kozlemény: Tartalmazza
rugalmas szalag természetes gumi latex.
Természetes gumi latex allergids reakciokat
okozhat, beleértve az anafilaxias reakciokat.
Cikkszdm 914: A keszty(it tartalmaz ldgyitd.
Hasznalat: (sak az On kezének megfeleld

nagysagu véddkeszty(t haszndlja. Kérjiik figyeljen
arra, hogy az alulra hizott keszty( befolydsolhatja
az ujjak mozgathatdsdgat. Kérjiik, ellendrizze le a
véddkeszty(it haszndlat el6tt, hogy nincsenek-e

rajta sériilések!
Tisztitas: Moshato, max. —
hémérséklete 30 °C, erdsen \ﬁ/
csokkentett mechanika. Szérithaté kimélg
programban. Tisztitdshoz ne haszndljon vegyi
anyagokat, sem éles szegélyd térgyakat (pl.
drotkefe, smirgli papir)! A hitelesitett index értékek
kvetden nincs garancia mosds / széritds.
Lejaratiidd: A megfeleld térolds, nem csokken a
teljesitmény szinten 36 honapon belil.

Raktarozas /szallitas: Lapos, szdraz, sotét, nem
plusz stly terhelés az eredeti csomagoldséban, a
hémérséklet 5 °C- 25 °C. Napfénytdl és 6zon
sugarzdstl évni kell.

Elszallitas: Keszty(it, amikor helyesen haszndljak
megsemmisiteni a haztartasi.

Tovabbiinformacidért kérjiik, keresse.



@ Informationshroschyr till avsnitt 1.4 bilaga Il till direktiv 89/686/EEG om personlig

13

skyddsutrustning i kategori Il: Mekaniskt skydd Handskar Cat. Il

CE-mérkning pa denna handske innebér att den uppfyller
de grundldggande krav for in EU-direktivet EEG 89/686 om

Skyddshandskar dverensstammer med EN 420. Godkénd
enligt EN 388 enligt artikel 101 direktiv 89/686/EEG: IFA,

personlig skyddsutrustning (IPE): ofarlighet-Comfort-
Dexterty-stabilitet.

Alte Heerstrasse 111, D-53757 Sankt Augustin,
Identifieringsnummer: 0121

Artikel Namn Storlek | EN388 | poica handskar irlimpliga for verksamheter dar
910 910 PolyTRIX® B 6,7,89,10 | 2140 | gkyddmotytliga mekaniska skador som krvs (t.
914 PolyTRIX°BN914 | 7,8,9,10,11 | 1140 | ex.installation, smutsiga arbetet).
923 Nevo Cut® 923 7,8,9,10 3540
@ EN 388, Mekaniska risker
1.siffra slitstyrka (Min.0; Max.4)  2.siffraskarhallfasthet  (Min. 0; Max. 5)
3.siffra terrivhallfasthet  (Min.0;Max.4)  4.siffra stickhallfasthet ~ (Min. 0; Max. 4)

Q IF Handskar dverensstammer med férordning (EG) nr 1935/2004.
Godkand for transport och forpackning av fardigforpackade livsmedel, som tvattas eller skalas innan man éter.

A VARNING!

Dessa skyddshandskar ger inget skydd mot extrem
kyla (<-5°C), vdrme (> 50 °C), strom, kemikalie.
Anvénd inte i nérheten av rorliga maskindelar, fara
forindragning.

Det angivna skyddsindexet kan paverkas av faktorer
som temperatur, forslitning, osv.

Detangivna skyddet ges bara pa de belagda ytorna.
Oanvdndbart nar handskarna dr skadade, pordsa
ochsstel.

Skyddshandskar godkénns inte for direktkontakt

med livsmedel.

Allergi Meddelande: Innehélleri elastiskt
band naturgummilatex. Naturgummilatex
kan orsaka allergiska reaktioner inklusive
anafylaktiska reaktioner.

artikel 914: Handskarna innehaller mjukgdrare.
Anvand: Anvand bara den handskstorlek som dr

ldmplig for dig. Beakta att funktionaliteten kan
forsamras vid anvéndning av underhandskar.
Kontrollera fore anvandningen att handskarna inte

arskadade.
Rengoring: Tvdtthara, hogsta —e
temr?eratu?SO"(, starkt regucerad \g/
mekanik. Torkning i skonsamt program mdjlig.
Anvdnd inga kemikalier eller foremal med vassa
kanter (stalborstar, smargelpapper, etc.) vid
rengdring. De certifierade indexvérden inte
garanteras efter tvatt/ torkning.

Utgéngsdatum: Med rétt forvaring, ingen
minskning av prestanda inom 36 manader.
Lagring/transport: Platt, torrt, mdrkt, utan ndgra
extra viktbelastning i originalfdrpackningen vid en
temperaturav 5 °C- 25 °C. Skydda mot solljus och
ozonkallor.

Bortskaffning: Handskar anvéndes korrekt kastas
tillsammans med hushall.

For ytterligare information kontakta.



Folleto informativo de la Seccion 1.4 del Anexo Il de la Directiva 89/686/CEE para los equipos E[ﬂ
de proteccion personal en la Categoria lI: Proteccion mecanica guantes Cat. Il

El marcado CE en este guante significa que cumple con los
requisitos esenciales de la directiva europea CEE 89/686
relativa a los Equipos de Proteccion Individual (EP1):
Inocuidad-Comfort-Dexterty robustez.

Guantes de proteccion conforme a la norma EN 420.
Aprobada la norma EN 388 de acuerdo con el articulo 10 de
la Directiva 89/686/CEE: IFA, Alte Heerstrasse 111, D-53757
Sankt Augustin, Nimero de identificacién: 0121

910 910 PolyTRIX" B 6,7,8,9,10 2140 mecénicasscflperﬁfiales (por ejemplo, instalacion,
914 PolyTRIX® BN 914 7,8,9,10,11 1140 eltrabajo sucio). ! !
923 Nevo Cut®923 7,8,9,10 3540
EN 388, Riesgos de caracter mecanico
g 1° nlimero Resistencia a la abrasion (Min. 0; Mdx.4)  2°ntiimero Resistencia a los cortes  (Min. 0; Max. 5)

3°ndmero Resistencia al desgarre progresivo (Min. 0; Méx.4)  4°nlimero Resistencia a pinchazos (Min.0; Max. 4)

QIF Guantes cumplen con el Reglamento (CE) n° 1935/2004.
Aprobado para el transporte y el envasado de los alimentos preenvasados, que se lavan y pelan antes de comer.

A ADVERTENCIA!

Estos guantes no ofrecen ninguna proteccion contra
el frio extremo (<-5°C), el calor (>50°C), la
corriente eléctrica, producto quimico.

No emplear cerca de partes de maquinaria en
movimiento, riesgo de atrapamiento.

Elindice de proteccidn especificado puede verse
afectado por factores como la temperatura, la
abrasion, etc.

La proteccidn especificada sélo se daen las
superficies revestidas.

Inutilizables cuando los guantes estdn agrietados,
porosoy rigido.

Guantes de proteccién no aprobados para contacto
directo con alimentos.

Aviso de la alergia: Contiene eldstico en
ltex de caucho natural de la cinta. Latex de

caucho natural puede causar reacciones alérgicas

incluyendo reacciones anafilcticas.
Articulo 914: Los guantes contienen plastificantes.

Uso: Utilice slo el tamafio de guantes adecuado
para usted. Tenga en cuenta que al utilizar guantes
interiores puede que la funcionalidad quede
limitada. Verifique que el guante no presente dafios

antes de utilizarlo.
Limpieza: Lavable, temperatura  \—— .
mdxima 30 °C, Mecénica \l/ @
fuertemente reducida. Secado posible en el
programa suave. Para la limpieza, no utilice ningtin
producto quimico ni objetos cortantes (cepillos
metalicos, papel de lija, etc.). Los valores del indice
de certificados no estan garantizadas después del
lavado / secado.

Fecha de caducidad: Con el almacenamiento
adecuado, no hay reduccion en los niveles de
desempefio dentro de 36 meses.
Almacenamiento/Transporte: Plano, seco y
oscuro, sin carga de peso adicional en su embalaje
original, a una temperatura de 5 °C- 25 °C. Proteger
de laluz solary fuentes de ozono.

Eliminacion de desechos: Guantes cuando se
utiliza bien dispuestos junto con los hogares.

Paramas informacion pongase en contacto con.



Opuscolo informativo alla sezione 1.4 dell‘allegato Il della direttiva 89/686/CEE per le
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attrezzature di protezione individuale di categoria Il: Guanti di protezione meccanica Cat. Il

Lamarcatura CE su questo guanto significa che soddisfai
requisiti essenziali per la Direttiva Europea CEE 89/686 in
materia di attrezzature di protezione individuale (IPE):
Innocuita-Comfort-Dexterty-Robustezza.

Guanti di protezione conforme alla EN 420. Approvata la
norma EN 388 ai sensi dell‘articolo 10 della direttiva
89/686/CEE: IFA, Alte Heerstrasse 111, D-53757 Sankt
Augustin, Numero diidentificazione: 0121

Codice Nome Misura | EN388 | Questiguantisonoadatti per attivitain cuie
Articolo necessaria una protezione superficiale, da lesioni
910 910 PolyTRIX® B 6,7,8,9,10 2140 meccaniche (installazione per esempio, il lavoro
914 PolyTRIX® BN 914 7,8,9,10,11 1140 Sporco).
923 Nevo Cut® 923 7,8,9,10 3540
g EN 388, Rischi meccanici
1a cifra Resistenza all‘abrasione (Min.0; Max.4)  2acifra Resistenza al taglio (Min. 0; Max. 5)

3a cifra Resistenza alla propagazione dello strappo

4a cifra Resistenza alla perforazione (Min. 0; Max.4)

(Min. 0; Max. 4)

Q IF Guanti conformi al regolamento (CE) n 1935/2004

Omologato peril trasporto e I'imballaggio di prodotti alimentari preconfezionati, che vengono lavati o sfogliato

prima di mangiare.

A AVVERTENZA!

Questi guanti di protezione non offrono alcuna
protezione contro il freddo estremo (<- 5 °C), calore
(>50°C), corrente, agente chimico.

Non utilizzare nelle vicinanze di componenti mobili
di macchine, pericolo di trascinamento.

L'indice di protezione indicato puo essere
influenzato da fattori quali la temperatura,
I'abrasione, ecc.

La protezione indicata & assicurata solo nelle
superfici rivestite.

Inutilizzabile quando i guanti sono incrinate, poroso
erigido.

Guanti di protezione non approvati peril contatto

diretto con gli alimenti.
Allergia Avviso: Contiene in nastro elastico
|attice di gomma naturale. Lattice di gomma
naturale puo causare reazioni allergiche incluse
reazioni anafilattiche.

Codice Articolo 914: | guanti contengono
plastificanti.

Uso: Utilizzare solo guanti della misura appropriata.
Tenere presente che |'impiego di sottoguanti puo
ridurre la funzionalita. Prima dell'uso accertarsi che
i quanti protettivi non presentino danni.

Pulizia: Lavabili, temperatura o .
massima 30 °C, proprieta \i/ @
meccaniche notevolmente ridotte. Asciugaturain
asciugabiancheria con programma delicati. Per la
pulizia non impiegare sostanze chimiche 0 oggettia
spigoli vivi (spazzole metalliche, carta vetrata, ecc.).
I valori di indice certificati non sono garantite dopo
illavaggio / asciugatura.

Scadenza: Con una corretta conservazione,
nessuna riduzione dei livelli delle prestazioni entro
36 mesi.

Immagazzinaggio/Trasporto: Piatto, asciutto,
buio, senza carico del peso supplementare nella sua
confezione originale, ad una temperatura di 5 °C-
25°C. Proteggere dalla luce solare e dalle fonti di
ozono.

Smaltimento: Guanti se usato correttamente
smaltite con famiglia.

Per ulteriori informazioni si prega di contattare.



@ Informatiebrochure van afdeling 1.4 van bijlage Il van Richtlijn 89/686/EEG voor persoonlijke E[ﬂ
beschermingsmiddelen in categorie I1: Mechanische bescherming Handschoenen Cat. I

De CE-markering op deze handschoen wil zeggen dathet ~ Beschermende handschoenen voldoen aan de EN 420.

de essentiéle eisen in de Europese richtlijn EEG 89/686 met
betrekking tot individuele beschermingsmiddelen (IPE)
voldoet: onschadelijkheid-Comfort-Dexterty-stevigheid.

Goedgekeurd volgens EN 388 overeenkomstig artikel 10
van Richtlijn 89/686/EEG: IFA, Alte Heerstrasse 111,
D-53757 Sankt Augustin, Identificatienummer: 0121

Artikel Naam Maat EN388 | Dezehandschoenenzijn geschikt voor activiteiten
910 910 PolyTRIX® B 6,7,8,9,10 | 2140 | Wwaarbijde bescherming tegen opperviakkige
914 PolyTRIXBNO14 | 7,8,9,10,11 | 1140 | Mechanische beschadigingen i vereist (zoals
923 NevoCwt>923 | 7,8,9,10 | 3540 | nstallatie,vuilewerk).
g EN 388, Mechanische risico’s
1. Cijfer Slijtvastheid (Min. 0; Max.4) 2. Cijfer Snijvastheid (Min. 0; Max. 5)
3. Cijfer Doorscheurvastheid (Min. 0; Max.4) 4. Cijfer Steekvastheid (Min. 0; Max. 4)

QIF Handschoenen voldoen aan Verordening (EG) nr. 1935/2004.
Goedgekeurd voor het vervoer en de verpakking van voorverpakte voedingsmiddelen, die worden gewassen of

geschild voor het eten.

A WAARSCHUWING!

Deze veiligheidshandschoenen beschermen niet
tegen extreme koude (<- 5 °C), hitte (> 50 °C),
elektrische stroom, scheikundige stof.

Niet gebruiken in de nabijheid van bewegende
machineonderdelen, gevaar op bekneld geraken.
De aangegeven beschermingsindex kan beinvloed
worden door factoren zoals temperatuur, slijtage,
enz.

De aangegeven bescherming geldt slechts voor de
van een beschermlaag voorziene oppervlakten.
Onbruikbaar wanneer de handschoenen zijn
gekraakt, poreus en stijf.

Beschermende handschoenen niet goedgekeurd

voor direct contact met voedingsmiddelen.

Allergie Merk: Bevat in elastische lint
natuurrubber latex. Natuurrubber latex
kunnen allergische reacties waaronder
anafylactische reacties veroorzaken.
Artikel 914: De handschoenen bevatten
weekmakers.

Gebruik: Gebruik enkel de voor u passende maat
van veiligheidshandschoenen. Houd er rekening
mee dat het. Controleer voor gebruik of de
veiligheidshandschoenen niet beschadigd zijn.
Schoonmaken: Washaar, hoogste \——~,
temperatuur 30 °C, Sterk \ﬁ/
verminderde mechaniek. Drogen in de veilige
modus mogelijk. Voor het schoonmaken geen
chemicalién, kantige of scherpe voorwerpen
(draadborstel, schuurpapier, enz.) gebruiken. De
gecertificeerde indexwaarden zijn niet
gegarandeerd na het wassen / drogen.
Vervaldatum: Met de juiste opslag, geen
vermindering van de prestaties binnen de 36
maanden.

Bewaring/Transport:Vlak, droog, donker, met
geen extra gewichtshelasting in de originele
verpakking, bij een temperatuurvan 5 °C-25°C.
Beschermen tegen zonlicht en ozonbronnen.
Afvalverwijdering: Handschoenen bij het correct
gebruikt wordt weggegooid bij het huishouden.

Voor meer informatie kunt u contact opnemen met.
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Informacna broztira k oddielu 1.4 prilohy Il k smernici 89/686/EHS pre osobné ochranné
prostriedky v kategorii lI: Mechanicka ochrana Rukavice Cat. Il

Oznacenie CE na tejto rukavici znamend, 7e spiia zakladné
poziadavky v Eurdpskej smernice EHS 89/686 0
individudlne ochrany (IPE) plati: nezavadnost-Comfort-
Dexterty-solidnost.

Ochranné rukavice v stilade s EN 420. Schvalené podla
EN 388 vsiilade s clankom 10 smernice 89/686/EHS: IFA,
Alte Heerstrasse 111, D-53757 Sankt Augustin,
Identifikacné cislo: 0121

C.Vyrobku Meno Velkost | EN388 | Tieto rukavice stivhodné pre aktivity Kde je
910 910 PolyTRIX® B 6,7,8,9,10 | 2140 | ochrana pred povrchné mechanické poskodenie
914 PolyTRIX®BN914 | 7,8,9,10,11 | 1140 | vyzaduje (napr.instaldcia, Spinavii précu).
923 Nevo Cut®923 7,8,9,10 3540
EN 388, Mechanické rizika
@ 1. Cislo odolnost proti oderu (min.0;max.4) 2. Cislo odolnost proti prerezaniu  (min. 0; max. 5)
3. Cislo odolnost proti natrhnutiu (min.0;max.4) 4. Cislo odolnost proti prepichnutiu ~ (min. 0; max. 4)

Q IF Rukavice stilade s nariadenim (ES) ¢ 1935/2004.

Schvélené pre prepravu a balenie balenych potravin, ktoré si prané alebo lipané, pred jedlom.

A UPOZORNENIE!

Tieto ochranné rukavice neposkytuju Ziadnu ochranu
proti extrémnemu chladu (<- 5 °C), tepelnym rizikdm
(>50°C), elektrickému pruidu, chemicke.

Rukavice nepouzivajte v blizkosti pohyblivych Casti
strojov, hrozi nebezpecenstvo vtiahnutia.

Uvedeny index ochrany mdzu ovplyviiovat faktory
akosstiteplota, odera pod.

Uvedend ochrana sa vztahuje iba na potiahnuté
plochy.

NepouZitelné, pokial'sti popraskané rukavice, porézny
atuhy.

Ochranné rukavice nie je schvaleny pre priamy styk s

potravinami.

\Simnite si, alergie: Obsahuje v elastického
pésu prirodného latexu. Prirodny latex mdze

sposobovat alergické reakcie vrdtane anafylaktickych
reaki.

(. Vyrobku 914: Rukavice obsahuj zmakéovadla.
Poutzitie: PouZivajte iba vhodnu velkost

ochrannych rukavic. Majte na pamati, e pouZitie
spodnych rukavic mdze mat negativny vplyv na
funkénost ochrannych rukavic. Pred pouzitim
skontrolujte, i ochranné rukavice nevykazujd

poskodenia.

Cistenie: Mozné prat, max. teplota \———,

30°C, velmi obme%zené ' \E
mechanika. Mozné susenie v susicke na Setrnom
programe. Na Cistenie nepouzivajte Ziadne
chemikdlie a ani predmety s ostrymi hranami
(drotend kefa, brsny papiera pod.). Certifikované
hodnoty indexu nie je zarucend po vyprani/
vysusenie.

Datum platnosti: Pri spravnom skladovani, Ziadne
zniZenie Grovne vykonu do 36 mesiacov.
Skladovanie/Preprava: Ploché, suché, tmavé, bez
dalSej zataz v origindlnom baleni, pri teplote 5 °C-
25°C. Rukavice chrénite pred sinecnym Ziarenim

a zdrojmi 0zénu.

Likvidécia: Rukavice pri sprdvnom pouziti
likvidované v domdcnostiach.

Pre dalSie informacie prosim kontaktujte.



Informacije brosure clanka 1.4 Dodatka Il Direktive 89/686/EEC za osobnu zastitnu opremu u E[ﬂ
kategoriji Il: Mehanicki Rukavice za zastitu Macka Il

CE oznaka na ovom rukavicom znaci da ispunjava bitne Zastitne rukavice u skladu s EN 420. Odobreno prema
zahtjeve za u Europskoj direktivi EEC 89/686 o zastiti EN 388 u skladu s clankom 10 Direktive 89/686/EEC: IFA,
osobne opreme (IPE): neskodljivosti-sobe-Dexterty- Alte Heerstrasse 111, D-53757 Sankt Augustin,
dvrstocu. Identifikacijski broj: 0121
Artikla Naziv Velicina EN388 | Qverukavice su prikladne za aktivnosti u kojima
910 910PolyTRIX®B | 6,7,8,9,10 | 2140 | gzastiti od povrsinske mehanicke ozljede je
914 PolyTRIX°BN914 | 7,8,9,10,11 | 1140 | potrebno (npr.instalacija, prljavi posao).
923 Nevo Cut®923 7,8,9,10 3540
g EN 388, mehanickih rizika
1. brojka ¢vrstoca na habanje (min. 0;maks.4) 2. brojka cvrstoca na rezove (min. 0; maks. 5)
3. brojka Cvrstoca na daljnje kidanje (min. 0; maks.4) 4. brojka ubodna cvrstoca (min. 0; maks. 4)

QIF Rukavice u skladu s Uredbom (EZ) br 1935/2004.
Odobren za prijevoz i pakiranje zapakirane hrane, koji se opratiili oguliti prije jela.

A UPOZORENJE! Koristite: Upotrebljavajte samo vama primjerenu
Ove zastitne rukavice ne pruzaju zastitu od velicinu zastitnih rukavica. Imajte naumu da
ekstremne hladnoce (<- 5 °C), topline (> 50°C), koristite undergloves moze rezultirati u nekim
elektritne struje, kemikalija. koritenja ogranicenja. Provjerite zastitne rukavice

Ne upotrebljavajte u blizini pokretnih dijelova Z.?VSTQIL! prije negjo Soih k9r|st|t|,

strojeva zbog opasnosti od uvlacenja. (icenje: Dopusteno pranje, \30°/
Navedeni indeks zastite moze se izmijeniti uslijed najvisa dopusten_a temperatura - =
Cimbenika kao $to su temperatura, habanje sl. 30°C jako reducirana mehanika. Susenje u

Naved Stita zaiaméenai bloeni Stedljivom programu je moguce. Pri ¢iScenju ne
avedena zastita zajamcena € samona oblozenim ., otrebiavajte nikakve kemikalije ni ostre

povrsinama. . i predmete (Zicane cetke, brusni papirisl.).
Nedostupnoj kada su rukavice puknut, poroznei  (ylastenag Vrijednosti indeksa nisu zajaméena
krut. nakon pranja / susenja.

Zastitne rukavice nije odobren za izravan dodir s Datum isteka: Uz pravilnu pohranu, bez

hranom. smanjenja razine performansi u roku od 36 mjeseci.
Upozorenje na alergije: SadrZiu Skladistenje/transport: Stan, suho, tamno, bez
elasticnom vrpcom prirodna gumena lateks. dodatne teZine tereta u originalnom pakiranju, na
Prirodna guma lateks mozZe izazvati alergijske temperaturi od 5 °C- 25 °C. Zatitite od sunceva
reakdije, ukljucujuci anafilakticke reakcije. svjetlaiizvora ozona.

Artikla 914: Rukavice sadrze plastifikatora. Zbrinjavanje: Rukavice kada se pravilno koristi

odlagati zajedno s komunalnim.
Za sve dodatne informacije molimo kontaktirajte.



@ Infobroiiiir punkti 1.4 muudetakse Il lisa direktiivis 89/686/EMU isikukaitsevahendeid Il
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kategooria: Mehaaniline kaitse Kindad Cat. Il

CE-mérgise see kinnas tahendab, et see vastab

pohinduetele Euroopa direktiivi EMU 89/686 individuaalse

kaitse seadmed (IPE): ohutus-Comfort-Dexterty-
vastupidavust.

Kaitsekindad vastavad EN 420. Vastab EN 388 artikli 10
kohaselt direktiivi 89/686/EMU: IFA, Alte Heerstrasse 111,
D-53757 Sankt Augustin, Identifitseerimise number: 0121

Toote Nimi Suurus EN388 | Need kindad sobivad tegevused, kus kaitset
910 910 PolyTRIX® B 6,7,89,10 | 2140 | pindmised mehaaniliste vigastuste ei ole vajalik
914 PolyTRIX°BN914 | 7,8,9,10,11 | 1140 (nt paigaldamine, musta t6d).
923 Nevo Cut® 923 7,8,9,10 3540
g EN 388, Mehaanilised ohud
1. number — hodrdekindlus (min.0;max.4) 2.number —loikekindlus (min. 0; max. 5)
3. number — rebenemiskindlus (min.0; max.4) 4. number —torkekindlus (min.0; max. 4)

Q IP Kindad vastavad méaruse (EU) nr 1935/2004.

Kinnitatud transpordiks ja pakendamiseks miiiigipakendis toit, mis on pestud vdi kooritud enne soomist.

A HOIATUS!

Need kindad ei kaitse ekstreemse kiilma eest
(<-5°C), kuuma eest (> 50 °C), elektrivoolu eest,
kemikaal.

Kindaid ei tohi kasutada liikuvate masinate
|&heduses: sissetdmbe oht.

Antud kaitseindeksit voib mdjutada temperatuur,
kulumine jms.

Antud kaitse on vaid spetsiaalse kihiga kinnastel.
Kasutamiskaolbmatuks, kui kindad on krakitud,
Kaitsekindad ole heaks kiidetud otseseks
kokkupuuteks toiduga.

Allergia Teade: Sisaldab elastne lint
loodusliku kautsuki lateks. Natural lateksist
vivad pohjustada allergilisi reaktsioone, sh
anafiilaktilised reaktsioonid.

Toote 914: Kindad sisaldavad plastifikaatoreid.
Kasutamine: Kasutage vaid oma suurusele

vastavaid kaitsekindaid. Arvestage, et aluskinnaste
kandmisel vdivad kinnaste omadused muutuda.
Kontrollige enne kasutamist, et kinnastel ei oleks
kahjustusi.

Puhastamine: Pestavad ——
maksimaalsel temperatuuril 30 °C, \g/
tugevalt vihendatud mehaanika. Voib kuivatada
pesukuivatis drnal reZiimil. Puhastamiseks drge
kasutage kemikaale ega teravaid esemeid
(traatharja, liivapaberit jne). Kinnitatud indeksi
vaartusi ei ole tagatud parast pesemist / kuivamist.
Kolblikkusaega: Nouetekohase ladustamise, ei
vahene tooparameetreid 36 kuu jooksul.
Hoiustamine /Transport: Korter, kuivas,
pimedas, ilma tdiendavate kaal koormus
originaalpakendis, temperatuuril 5 °C- 25 °C.
Kaitsta pdikesevalguse ja osooniallikate eest.
Kaitlemine: Kindad, kui seda kasutatakse
nduetekohaselt hdvitada koos majapidamispriigiga.

Lisainformatsiooni saamiseks palume podrduda.
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prostredky v kategorii I1: Mechanicka ochrana Rukavice Cat. Il

Oznaceni CE na této rukavici znamena, Ze spliiuje zékladni
pozadavky v Evropské smémice EHS 89/686 o individudlni

Ochranné rukavice v souladu s EN 420. Schvaleno podle
EN 388 v souladu s clankem 10 smérnice 89/686/EHS: IFA,

ochrany (IPE) plati: nezavadnost-Comfort-Dexterty- Alte Heerstrasse 111, D-53757 Sankt Augustin,

solidnost. identifikacni cislo: 0121
Cislo Nazev Velikost | EN388
vyrobku Tyto rukavice jsou vhodné pro aktivity Kde je
910 910 PolyTRIX® B 6,7,8,9,10 2140 ochrana pred povrchni mechanické poskozeni
914 PolyTRIX°BN 914 | 7,8,9,10,11 1140 vyZaduje (napf. instalace, Spinavou praci).
923 Nevo Cut® 923 7,8,9,10 3540
g EN 388, Mechanicka rizika
1. Cifra Odolnost proti otéru (min.0; max.4)  2.Cifra Odolnost proti profezu (min. 0; max. 5)
3. Cifra Pevnost v trhu (min.0; max.4) 4. Cifra Odolnost proti propichnuti ~ (min. 0; max. 4)

QIP Rukavice souladu s nafizenim (ES) ¢. 1935/2004.

Schvaleno pro prepravu a baleni balenych potravin, které jsou prané nebo loupané, pred jidlem.

A VAROVANI!

Ochranné rukavice neslouzi k ochrané pied
extrémnim mrazem (<- 5 °C), horku (> 50°C),
elektrickému proudu, chemikalie.

NepouZivejte v blizkosti pohyblivych casti strojd,
nebezpe(i vtazeni.

Udavany index ochrany mlize byt ovlivnén faktory
jako jsou teplota, opotfebovéni atd.

Uddvané ochrana se tyka pouze potazenych ploch.
Nepoutzitelné, pokud jsou popraskané rukavice,
poréznia tuhy.

Ochranné rukavice neni schvalen pro pfimy styk s
potravinami.

Vsimnéte si, alergie: Obsahuje v

elastického pasu pfirodniho latexu. Pfirodni
latex mliZe zpdsobovat alergické reakce véetné
anafylaktickych reakdi.

Cislo vyrobku 914: Rukavice obsahuji zmékéovadla.
Pouziti: PouZivejte pouze velikost ochrannych

rukavic urcenou pro Vas. Dbejte na to, Ze pfi
pouzivani spodnich rukavic mdze dojit k omezeni
funkénosti. Pred pouzitim prekontrolujte ochranné

rukavice kvali poskozeni.
Cisténi: Pratelné, maximalni e

teplota 30 °C, silné redukovand \i/
mechanika. Je mozné suseni na Setrny program. K
(iSténi nepouzivejte Zadné chemikalie ani pfedméty
sostrymi hranami (drdténé kartace, smirkovy papir
atd.). Certifikované hodnoty indexu neni zaru¢ena
po vyprani / vysuseni.

Datum platnosti: Pfi spravném skladovani, zddné
snizeni trovné vykonu do 36 mésici.

Skladovani /Transport: Ploché, suché, tmavé, bez
dalsi zatéz v origindInim baleni, pfi teploté 5 °C-
25°C. Chranite pfed slunecnim svétlem a zdroji
oz6nu.

Likvidace: Rukavice pfi spravném pouZiti
likvidovany v domécnostech.

Pro dalSi informace prosim kontaktujte.



@ Brochurainformativa para a Se¢ao 1.4 do anexo Il da Directiva 89/686/CEE, de equipamentos E@
de protecao individual na categoria ll: Protecdo mecénica Luvas Cat. I

Amarcacdo CE nesta luva significa que ele atende aos
requisitos essenciais para a Directiva Europeia CEE 89/686
sobre Equipamentos de Protegdo Individual (EPI):
Inocuidade-Conforto-Dexterty Robustez.

Luvas de proteccao em conformidade com a EN 420.
Aprovada a EN 388 nos termos do artigo 10 ° da Directiva
89/686/CEE: IFA, Alte Heerstrasse 111, D-53757 Sankt
Augustin, Nimero de identificacdo: 0121

Artigo Nome Tamanho | EN388 | Essasluvassdoadequados para asatividades onde
910 910 PolyTRIX® B 6,7,8,9,10 | 2140 | aprotecdodoferimentomecanicosuperficial é
914 PolyTRIX°BN914 | 7,8,9,10,11 | 1140 necessdria (por exemplo, a instalacdo, o trabalho
923 Nevo Cut® 923 7,8910 | 3540 | Suok
@ EN 388, Riscos mecanicos
1. Algarismo Resisténcia a friccdo ~ (Min. 0; Max.4) 2. Algarismo Resisténcia ao corte (Min. 0; Max. 5)
3. Algarismo Resisténciaao rompimentoalargado 4. Algarismo Resisténcia a perfuracdo  (Min.0; Max. 4)

(Min. 0; Max. 4)

Q 'P Luvas em conformidade com o Regulamento (CE) n© 1935/2004.
Aprovado para o transporte e embalagem de alimentos pré-embalados, que sao lavados ou descascados antes de

comer.

A ATENGEO!

Estas luvas de protecdo ndo oferecem protecdo
contra o friointenso (<- 5 °C), calor (> 50°C),
eletricidade, quimica.

Ndo utilizar perto de elementos moveis de
mdquinas - perigo de captacao.

0indice de protecgdo indicado pode ser
influenciado por factores como a temperatura,
friccdo, etc.

A proteccdo indicada sé € aplicavel as superficies
revestidas.

Inutilizavel quando as luvas estdo rachadas, porosa
erigida.

Luvas de proteccdo nao aprovados para contato com
alimentos dcidos e gordurosos.

Aviso alergia: Contém em eldstico ldtex de
borracha natural fita. Létex de borracha
natural podem causar reacdes alérgicas, incluindo
reacdes anafilaticas.

Artigo 914: As luvas conter plastificantes.

Uso: Utilize apenas o tamanho da luva de proteccdo
indicado para si. Tenha em atencdo que, se utilizar
outras luvas por debaixo, poderd estar a condicionar
asua funcionalidade. Antes da sua utilizacdo,

verifique as luvas quanto a danos.

Limpeza: Max, lavével. -
temperatura de 30 °C, a ac¢ao \2/
mecénica Reduzido. Pode ser seca em programa de
cuidados. Nao use produtos quimicos ou utensilios
afiados quando limpeza (escovas de arame, lixa,
etc.) Os valores do indice de certificados ndo sdo
garantidos depois de lavar / secar.

Data de validade: Com 0 armazenamento
adequado, sem reducdo nos niveis de desempenho
dentro de 36 meses.

Armazenamento /Transporte: Plano, seco,
escuro, sem carregar o peso adicional em sua
embalagem original, a uma temperatura de 5 °C-
25°C. Proteger contra luz solar e fontes de ozono.
Eliminar como residuo: Rétt notudum honskum
erfargad med heimilissorpi.

Paramais informagdes contactar.



Nudopmaumonna 6powypa cpaspen 1.4 ot npunoxenne Il kbm [lupextusa 89/686/EN0 3a E[ﬂ
nu4HK npepnasku cpeactBa B |l kateropua: MexannyHa 3awura PokaBuum Cat. Il

Mapxuposkara,CE* Bbpxy Ta3u pbkaBuLa 03HauaBa, Ye Ta
0TT0BAPA Ha CbLLECTBEHNTE U3UCKBaHIA B [lupekTnsa ENO
89/686 0THOCHO VHANBYAYaNHaTa NpeAnasHi CPencTBa
(IPE): 6e3BpenHocT Komdopt-Dexterty Ha-3apaBuHa.

Mpeanasxu pbkasuuy cbotBeTcTBaT Ha EN 420. 0506penn
EN 388, B chotBetcTBue c une 10 ot AupekTusa 89/636/
ENO: IFA, Alte Heerstrasse 111, D-53757 Sankt Augustin,
ngeHTUdUKaLmMoHeH Homep: 0121

ApTukyn N Nme Pasmep EN388 | Te3vpbKasuum ca noAxoAALLM 3a AeitHoCTUTe,
910 910 PolyTRIX® B 6,7,8,9,10 2140 NPYKOUTO Ce U3NCKBA 3aLL1Ta OT MeXaHUYHU
914 P0|yTR|X® BN914 7,8,9,10,11 1140 HapaHABaHUA NOBBPXHOCTHU (Hanpmmep
3 Nevo Cut® 923 7.8,9,10 3540 WHCTanupaHe, MpbCHata pabora).

EN 388, MexaHuuHu puckoBe
1. Maparpad U3HocoycToitunBocT npu Tpuene (Mu. 0; Makc. 4) 2.Maparpad 3HocoyctoitumBoct npu pazae  (Mun. 0; Makc. 5)

3. Maparpad AkocT HayBenuyaBaHe Hapaskbeeanero  (Muk. 0; Makc. 4)

4.MNaparpad M3Hocoycroituusoct npunpoboxaare  (Muw. 0; Makc. 4)

IF PbkaBuum B cbotaetcTaue ¢ PernamenT (E0) Ne 1935/2004.
;; 0no6peHu 3a TpAHCMOPT 1 ONaKoBKa Ha MpeBapUTENHO ONAKOBAHMTE XPaHH, KOUTO Ce MUAT N GeneHn npeau

aneHe.

A MPEAYNPEXOEHUE!

Te3v 3aWyTHY PbKABILM He NpeAnarar 3awuta
Cpetuly ekcTpemeH cTya (<- 5 °C), Tonamka (> 50°C),
TOK, XUMUKa.

[1a He ce u3non3Bart B 61130CT S0 NOABIKHN
MaLLIVHHY YaCTH, OMACHOCT OT 3aXBaLLiaHe.

Bbpxy nocoueHua MHZeKC Ha 3aLuTa Morar Aa
0Ka»aT BNuAHMe GakTopy Kato Temnepatypa,
U3TbPKBaHE U Ap.

MocoyeHara 3alLyTa e rapaHTUpaHa camo 3a YacTuTe ¢
noKpuTHe.

Heu3non3gaem, Korato pbkaBuLITE Ca HamyKaHM,
MOPECTIA U C(XBAHAT.

3aLUWTHY PbKaBULM He e 0106peH 33 AnpeKTeH
KOHTaKT CXpaHM.

Aneprus 3a6enexere: (bbpxa B
€N1aCTINYHA NIEHT eCTECTBEH KayuyKOB NaTeKC.
EcTecTBeH natekc Moxe 1a Npeu3BIKa anepriuyHin
peaxwyy, BKMIOYUTENHO aHAUNAKTYHI PeaKLM.
Aptukyn N2 914: PbKaBuumTe Cobpar
nnactuukatopu.

Ynotpe6a: V13non3Baiite camo noaxoAaLLmA 3a
Bac pa3mep. lmaiite npeasua, ye npu u3non3saxe

Ha APy PbKABULM OTZOMY MOXKE Aa Ce NonyYM
HapyLuaBaHe Ha GyHKUMOHaNHoCTTa. Mpesu
ynotpe6a npoBepeTe 3aLUTHUTE PbKaBMLM 32

MoBpeay.
MouncrBane: Moxe fa cenepe,  \———,
Makc. Temneparypa 30 °C, cunao \ﬁ/
HamaneHa MexaHuka. Moxe fa ce cyLuw B cyLinnHa
MaLlIHa Ha Nporpama ennkarHo cylueHe. He
113N0N13BaliTe XMMUKANI 1 OCTPU NPEAMETH NpH
MOYMCTBAHE (TENeHI YeTKM, LWKypKa 1 Ap.).
(epTuduumpaxuTe MHAEKC CTORHOCTY He ca
rapaHTpaHu, Cnef npaHe / cyluewe.

Cpok Ha roaHoCT: C NPaBUHOTO CbXpaHeHe,
HAMA NOHIKEHIE B HUBATa Ha NPOU3BOAUTENHOCT
B pamMKiuTe Ha 36 MeceLia.

CbxpaHenue /TpaHcnopt: [la ce CbxpaHABaT B
XOPV30HTaNHO NONOXKEHIE, Ha CYX0 ! THMHO MACTO
6e3 I0MbHUTENHO TETNI0BHO HaTOBApBaHe BbpXY
3alUMTHaTa pbKaBuLa, Npu Temneparypa ot 5 °C-
25°C. J1a ce na3u oT UTbHYEBa CBETAMHA U
3TOYHNLIM HA 030H.

N3xBbpnsAHe KaTo oTNaAbK: Pbkasuuy, Korato
Ce U3M0N3BaT NPaBUIHO AENOHNPAT 3aeHO C
buToBuUTe.

3a noBeye nHGopmaLua, mona cBbpiere ce C.



Evnpepwtiko gullddio pe To Tprjpa 1.4 tou mapaptipatog Il tng odnyiag 89/686/E0K yia tov E@
atopko mpootareuTiko §omhiopd ot katnyopia ll: Mnxavikr [dvtia npootaciag Cat. Il

H onpaven CE o€ auté To yavtimou onpaivel 6Tt mnpoi Tig
Baoikéc amartioeig mou mpofAémovtal oty Eupwraiki
08nyia EOK 89/686 ayetika pe v atopuikij Mpootaoiag
(EKN): AAdpela-Comfort-Dexterty-Zriapdtnta.

lpootateutikd yavtia oop@wva e To mpéturo EN 420.
EykpiBnke EN 388, aupwva pie To dpBpo 10 g 0dnyiag
89/686/EOK: IFA, Alte Heerstrasse 111, D-53757 Sankt
Augustin, ApiBpog avayvaptong: 0121

Kwdikog ‘Ovopa MéyeBoc | EN388 | Taydvria eivau katdMnhayia i Spaotnpiomree,
mpoidvrog 6mou 1 mpoaTasia amo EMPAVEIAKES PNXAVIKES
910 910 PolyTRIX® B 6,7,8,9,10 2140 BAdBec mou amarteitat (m.y. eykatdotaon,
914 PolyTRIX°BN914 | 7,8,9,10,11 | 1140 | Bpipkn Souded).
923 Nevo Cut®923 7,8,9,10 3540

EN 388, Mnyavikoi kivéuvot
1. AptBpdc Avtoyr oy TpiBn
3. ApiByag Avroxn otn ouvexi{opevn prén

(ehd. 0, péy. 4)
(ehdy. 0, péy. 4)

2. ApiBpoc Avtoxfotnvkom  (ehay. 0, péy. 5)
4. ApiBpoc Avtoyn otn diatpnon  (eAay. 0, péy. 4)

Q IP [dvia suppop@voval pe Tov kavoviopd (EK) apiB. 1935/2004.
EykpiBnke yla T petapopd Kai T 6UOKEVAGia TwV TPOOUGKEVAGEVWY TPOPIHWY, Ta omoia mévovtal j T

@hovda Tou¢ mptv amd To paynTo.

A MPOEIAOMOIHAZN!
Autdtaydvriampootaoiog devmapéyou kapiampootaoia
an6 1o akpaio Yuxoc. (<-5°C), mvBepponra (> 50°C),
T0 PED|Q, XMLIKT| OUoia.

Na pin xpnotpomoleitatKoved o KvoUpeva pépn
pnxavnudTwy, kivouvog epmhokiig.

0 avagepoyevoc deikmg mpogtasiag Hmopeiva
€mpeaotei amd dldgopoug mapdyovTeq omug
Beppokpaoia, TpIpr KA.

H avagepopevn mpootacia eivau dedopiévn povo atig
EMOTPWLEVEC EMPAVELEC.

Axpnota 6tav payioeia ydvria, mopadn kat Sookapo.
Mpooareutikd ydveiamou dev éxouv eykpiBeiyia dpeon

M0 HETPOPIYLA.

Avakoivwon ANepyia: Mepiéyel o

ehaoTikn kopdéha Guoko ehaoTikd AdTes.
Ouotkd KaoutaoUK, Aaté€ pmopoly va mpokahéoovy
aMepyikéc avtidpaoeic oupmepiappavopévay
AVAQUAKTIKAV QvTIdpacewv.

Kwdikoc mpoiovrog 914: Ta ydvia mepiéyouv
MAQOTIKOMOINTE.

Xpiyon: Xpnotomotote povo o péyedog yavtiwy
mou eivat katdMnho yia eodg. AdBete umoyn oag 6Tt
JE TN XP10M TWV E0WTEPIKWY YaVTIOV {TopEi va
TeploploTei n Aettoupykotnta. ENéyére mpwv amé t

Xprion ta ydvria ya tyov gBopéc.
KaBapiopdg: Mevopeva, peyion \——r—,
Beppokpacia 30 °C, Znpavtika \i/
TIEPLOPIOYIEVEC UNYaVIKEC 1B10TNTEC. EmiTpénetatto
OTEYVWIA O€ IPOYPAHL e EvaioBnTa. XTov
kaBaplopo dev emrpémetat va ypnatpomotnfody
XNHUIKES OUGIEC, atyunpd avTikeipeva
(ouppatoPoupraec, yuahdxapta kAr.). Ot
ToTomoINpéveC TIRéC Tou deikTn dev iva
€yyunpévn peta To MUOoIo / aTEYVWpA.
Hpepopnvia Ajéng: Me v katdMnAn amobrikeuon,
Xwpic peiwon Twv emmédwy anddoong eviog 36 pnvav.
AmoBrikevon /Metagopd: Eminedn, Enpo,
0KoTEW, Ywpic emmhéov fdpog Tou opTiov 0TV
pYKT TOU ouoKevaaia, o€ Beppokpacia 5 °C-25°C.
TI¢ myég 6ovog. MpoaTatéYte amo T0 Qg ToU
fAtou kat

Amoppupn: [dvtia 6tav ypnotpomoleitat 6wotd
amoppimtovtat padi pe Ta otkiakd.

Naneproodtepeq Mnpo@opiec mapakalw EMKOWWVACTE PE.
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apsaugos priemoniy pagal Il kategorija: Mechaniné apsauga Pirstinés CAT Il

,CE” ant Sio pirtiniy reiskia, kad jis atitinka esminius
reikalavimus ir Europos Tarybos direktyvos 89/686 EEB dél

Apsauginés pirstinés turi atitikti EN 420. Patvirtintas pagal
Direktyvos 89/686/EEB 10 straipsnj EN 388: IFA, Alte

individualios apsaugos priemones (IPE):
nekenksminguma-patogumas-Dexterty stiprumu.

Heerstrasse 111, D-53757 Sankt Augustin, Identifikacijos
numeris: 0121

Gaminio Pavadinimas Dydis EN388 | Sjos pirstines yra tinkamos veiklai, kai apsaugos
910 910PolyTRIX°B | 6,7,8,9,10 | 2140 | nyo pavirsiaus mechaniniai apgadinimai turi
914 PolyTRIX°BN 914 | 7,8,9,10,11 1140 (pvz., montavimo, purvinas darbas).

923 Nevo Cut® 923 7,8,9,10 3540

EN 388, Mechaniné rizika
1. punktas Atsparumas dilimui ~ (min. 0; maks. 4)
3. punktas Atsparumas plysio sklidimui

(min. 0; maks. 4)

QIP Pirstinés atitinka Reglamento (EB) Nr. 1935/2004.
Patvirtintas gabenimo ir jpakavimo i$ anksto supakuoty maisto produktuy, kurie plaunami arba be Zievés pries
valgant.

A |SPEJIMAS!

Sios apsauginés pirstinés neapsaugo nuo didelio
Saltio (<-5°C), karscio (> 50 °C), srovés,

(min. 0; maks. 5)
(min. 0; maks. 4)

2. punktas Atsparumas prapjovimui
4. punktas Atsparumas jsidarimui

apsaugines pirstines. Atkreipkite démesj, kad,
naudojant apatines pirstines, gali biti daroma jtaka
funkcionalumui. Prie$ naudodami apsaugines

chemikalas. pirstines, patikrinkite, ar jos nepazeistos.
Nenaudokite 3alia judanciy masinos daliy. Valymas: Galima plauti, NeTY
Jtraukimo pavojus!J ! ! didziausioji temperatara 30 °C, s/

Stipriai sumazinta mechanika. DZiovinti galima
naudojant tausojancia programa. Valyti
nenaudokite jokiy chemikaly ir astriabriauniy
daikty (vieliniy Sepeciy, Svitrinio popieriausirt. t.).

Nurodytam apsaugos indeksui jtakos gali turéti
tokie indeksai, kaip, pvz., temperatdra, dilimasirt. t.
Nurodyta apsauga uztikrinama tik padengtuose

pavisiuose. .~~~ ) ) Sertifikuoti indekso vertés néra garantuojamas po
Nenaudojamos kai pirstines krekingo, akytas ir skalbimo / dZiovinimo.
standus.

Galiojimo laikas: Uz pravilnu pohranu, bez
smanjenja razine performansi u roku od 36 mjeseci.
Laikymas/Pervezimas: Butas, sausoje, tamsioje,
originalioje pakuotéje neturi papildomo svorio
apkrovos, bent 5 °C temperatiroje - 25 °C.
Saugokite nuo saulés Sviesos ir ozono Saltiniy.
Naikinimas: Pirstinés kai naudojamas tinkamai
pasalinti kartu su buitinémis.

Apsauginés pirstinés néra patvirtintas tiesiogiai

liestis su maistu.
Alergija Pastaba: Sudétyje yra elastinga 'W
juosta natiralios gumos latekso. Gamtinis
kauciuko lateksas gali sukelti alergines reakcijas,
jskaitant anafilaksijos reakdijas.
Gaminio 914: Pirstinés yra plastifikatoriy.
Naudoti: Naudokite tik sau tinkamo dydzio
Dél papildomos informacijos praSome kreiptis.
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Broszura informacyjna do sekdji 1.4 zatacznika Il do dyrektywy 89/686/EWG dla Srodkow
ochrony indywidualnej kategorii I1: 0chrona mechaniczna Rekawiczki Cat. Il

CE na tej rekawicy oznacza, ze spetnia zasadnicze
wymagania dotyczace w europejskiej dyrektywy 89/686
EWG dotyczacej sprzetu indywidualnej ochrony (IPE):
Nieszkodliwos¢-Comfort-Dexterty-solidnosc.

Rekawice ochronne zgodne z EN 420. Zatwierdzony z

EN 388 zgodnie z artykutem 10 dyrektywy 89/686/EWG:
IFA, Alte Heerstrasse 111, D-53757 Sankt Augustin, Numer
identyfikacyjny: 0121

Artykut Nazwa Rozmiar | EN388 | Rekawicete nadaja sie do prac, w ktdrych
910 910PolyTRIX°B | 6,7,8,9,10 | 2140 | wymaganajestochrona przed powierzchniowymi
914 PolyTRIX°BN914 | 7,8,9,10,11 | 1140 | uszkodzeniami mechanicznymi (np. montaz).
923 Nevo Cut® 923 7,8,9,10 3540

EN 388, Zagrozenia mechaniczne
1. cyfraopdpornosc nascieranie  (min. 0; maks. 4)
3. cyfraodpornos¢ na przedarcie  (min. 0; maks. 4)

(min. 0; maks. 5)
(min. 0; maks. 4)

2. cyfraodpornos¢ na przeciecie
4. cyfra odpornosc na przektucie

Q IF Rekawice sa zgodne z rozporzadzeniem (WE) nr 1935/2004.
Dopuszczone do transportu i pakowania w opakowaniach zywnosci, ktdre sa myte lub obrane przed jedzeniem.

& OSTRZEZENIE!

Te rekawice ochronne nie zapewniaja ochrony przed
ekstremalnie niskimi temperaturami (<-5°C),
ciepto (>50°C), elektrycznos¢, chemikalia.

Nie stosowa¢ w poblizu ruchomych czesci maszyn,
ryzyko wcigniecia.

Na deklarowany wspétczynnik ochronny, moga
mie¢ wptyw takie czynniki jak: temperatura,
Scieranie, itp.

Podane wartosci ochronne dotycza tylko warstwy
zewnetrznej.

Bezuzyteczne, gdy rekawice sa popekane, porowate
isztywne.

Rekawice ochronne nie dopuszczony do
bezposredniego kontaktu z zywnoscia.

Wskazowka dla alergikow: Zawiera w

elastyczng tasme lateksu kauczuku 'w

naturalnego. Naturalny lateks moze powodowac
reakgje alergiczne, w tym reakje anafilaktyczne.
artykutu 914: Rekawice zawiera¢ plastyfikatory.

Stosowanie: Prosze uzywac rekawic wytacznie o
odpowiedniej wielkosci. Prosze pamietac, ze

natozenie jeszcze jednej pary rekawic pod rekawice
ochronne moze mie¢ negatywny wptyw naich
funkcjonalnosc. Przed uzyciem sprawdzi¢ rekawice

pod katem uszkodzen.
Czyszczenie: Nadaja sie doprania, \—r— .
mayksymalna temperatura 30 °C, \2/ @
Silnie zredukowana mechanika. Program suszenia
do tkanin delikatnych. Do czyszczenia nie stosowa¢
zadnych chemikaliow, jak réwniez zadnych ostrych
elementdw (szczotki metalowe, papier Scierny).
Program suszenia do tkanin delikatnych.
Certyfikowane wartosci indekséw nie s
gwarantowane po mycia / suszenia.

Data waznosci: Z whasciwego przechowywania,
bez redukcji poziomu wydajnosci w ciagu 36
miesiecy.

Przechowywanie/transport: Ptaskie, suche,
ciemne, Bez dodatkowych tadunek, w oryginalnym
opakowaniu, w temperaturze 5 °C- 25 °C. Chroni¢
przed storficem i ozonu.

Usuwanie: Rekawice stosowane prawidtowo
usuniete z gospodarstwa domowego.

W celu uzyskania dalszych informacji prosimy o kontakt.



Informacijas bro3ira Il pielikuma 1.4 iedala Direktiva 89/686/EEK par individualajiem
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aizsardzibas lidzekliem Il kategorijas: Mechaniné apsauga Pirstinés CAT I

CE markgjums uz $o cimdu nozimé, ka ta atbilst
pamatprasibam attieciba uz Eiropas Direktiva EEK 89/686
par atsevisku Aizsardzibas lidzekli (IPE)skaits: nekaitigo-
Comfort-Dexterty-stipruma.

Aizsargcimdus athilst EN 420. Apstiprinats ar EN 388
saskana ar Direktivas 89/686/EEK 10 pantu: IFA, Alte
Heerstrasse 111, D-53757 Sankt Augustin, Identifikacijas
numurs: 0121

Izstradajuma Nosaukums lzmérs EN388 | Sie cimdi ir pieméroti darbibam, kuras aizsardzibu
910 910 PolyTRIX® B 6,7,8,9,10 2140 | pretvirspuséju mehanisku traumu ir nepiecieSama
914 PolyTRIX°BN914 | 7,8,9,10,11 | 1140 | (pieméram, uzstadisana, netiro darbu).
923 Nevo Cut® 923 7,8,9,10 3540

EN 388, Mehaniska veida riski
1. cipars Aizsardziba pret nodilumu

QIF Cimdi atbilst Regulas (EK) Nr 1935/2004.

(min. 0; maks. 4)
3. cipars Aizsardziba pret sarausanu  (min. 0; maks. 4)

2. cipars Aizsardziba pret sagrie3anos - (min. 0; maks. 5)
4. cipars Aizsardziba pret saplisanu  (min. 0; maks. 4)

Apstiprinats transportésanai un iesainosanai fasétu partikas produktiem, kas tiek mazgatas vai mizoti pirms

esanas.

A BRIDINAJUMS !

Sie aizsargcimdi nenodrosina aizsardzibu pret foti
lielu aukstumu (<- 5°C), karstumu (> 50 °C),
stravu, kimikalija.

Neizmantot kustigu masinu detalu tuvuma, pastav
ievilkSanas risks.

Noradito aizsardzibas raditaju var ietekmét
temperatra, nodilums u.c. faktori.

Noradita aizsardziba tiek nodrodinata tikai
parklataja virsma.

Nelietojams, kad cimdi ir saskelts, porainu un stivs.
Aizsargcimdi nav apstiprinats tiesa saskare ar
partiku.

Alergija Pazinojums: Satur ar elastigu

lenti dabiska kaucuka lateksu. Dabiskais 'ﬁ

kaucuks, latekss var izraisit alergiskas reakcijas,
ieskaitot anafilaktiskas reakcijas.

Izstradajuma 914: Sie cimdiir plastifikatori.
Lietojiet: Izmantojiet tikai tadu cimdu izméru, kas

jumsir piemerots. Nemiet véra, ka, izmantojot
novelkamus cimdus, to darbiba var tiks ierobezota.
Pirms lieto3anas parbaudiet, vai aizsargcimdi nav

bojati.

Tirisana: Mazgajami, maksimala  \——— .
temperatira 30 °C, saudzéjoss \i/ @
rezims. Drikst Zavet, izmantojot saudzejoso rezimu.
TiriSanai neizmantojiet kimikalijas vai asus
priek3metus (stieplu suku, smil3papiru utt.).
Sertificétas indeksa vértibas netiek garantéta péc
mazgasanas/ zavesanas.

Deriguma termins: Ar pareizu uzglabasanu, bez
darbibas samazinajuma [imenis 36 ménesu laika.
Uzglabasana/Transportésana: Dzivoklis, sausa,
tumsa, bez papildu masas slodze originala
iepakojuma, temperatirano 5 °C- 25 °C. Sargat no
saules gaismas un ozona avotiem.

Utilizacija: CGimdus izmanto pareizi deponét kopa
ar sadzives.

Sikakai informacijai lidzam sazinaties ar.



Brosuri de informare la sectiunea 1.4 din anexa Il la Directiva 89/686/CEE pentru
echipamentul individual de protectie din categoria Il: Protectie mecanica Manusi Cat. Il

Marcajul CE de pe aceasta manusa inseamna cd acesta Manusi de protectie in conformitate cu EN 420. Aprobat de
indeplineste cerintele esentiale pentru in Directiva EN 3881n conformitate cu articolul 10 din Directiva 89/686/
Europeana CEE 89/686 referitoare la echipamentele de CEE: IFA, Alte Heerstrasse 111, D-53757 Sankt Augustin,
protectie individuald (IPE): Riscuri-Comfort-Dexterty- Numér de identificare: 0121
robustete.
Cod Articol Nume Marime EN388 | Acestemanusisunt potrivite pentru activitati de
910 910 PolyTRIX® B 6,7,8,9,10 | 2140 | Protectiein cazulin care delaun prejudiciu
914 PolyTRIX°BN914 | 7,8,9,10,11 1140 mecanice superficiale este necesar (de exemplu,
03 Nevo Cut® 923 7,8,9,10 3540 instalarea, treburile murdare).
g EN 388, Riscuri mecanice
1. Cifra Rezistentd la abraziune (min.0;max.4) 2. (ifra Rezistentd la tdiere (min. 0; max. 5)
3. Cifra Rezistentd la propagarea rupturii (min.0; max.4) 4. Cifra Rezistenta la perforare (min. 0; max. 4)

Q IF Ménusi sunt conforme cu Regulamentul (CE) nr 1935/2004.
Aprobat pentru transportul si ambalarea alimentelor pre-ambalate, care sunt spalate sau curdtate inainte de a
manca.

A AVERTIZARE! unor manusi pe dedesubt riscati sd afectati
Aceste manusi de protectie nu oferd protectie la functionalitatea acestui produs. Inainte de utilizare,
temperaturi extrem de scizute (<-5°C), caldurii  controlati manusile pentrua nu prezenta

(>50°C), curentului electric, substanta deteriorari.
Anuse utiliza in apropierea pieselorin miscareale ~ Curatare: Loavabll, temperatura  y——y
masinilor, risc de prindere. maxima 30 °C, mecanicd puternic =

redusa. Uscarea in programul pentru rufe delicate
este permisa. Nu utilizati pentru curdtare substante
chimice sau obiecte cu muchii ascutite (perii de
sarmd, smirghel etc.) Valorile certificate index nu
AN N . sunt garantate dupa spalare / uscare.

Inutilizabile in cazul in care manusile sunt cracare, Data expirérii: Cu depoitarea corespunzitoare,

poroase si rigid ) nici o reducere in nivelurile de performanta in
Manusi de protectie nu este aprobat pentru termen de 36 de luni.

contactul direct cu hrana.

Indexul de protectie indicat poate fiinfluentat de
factori cum ar fi temperatura, frictiunea etc.
Protectia indicata este valabila numai pe
suprafetele acoperite.

Depozitare/Transport: Plat, uscat, intunecat, cu
Alergie Comunicarea: Contine in elastic nici 0 masa sarcinii suplimentare in ambalajul
panglica latex cauciuc natural. Cauciuc original, la o temperaturd de 5°C- 25 °C. Ase

natural latex poate determina reactii alergice, proteja impotriva luminii solare si a surselor de
inclusiv reactii anafilactice ozon.

Cod Articol 914: Manusile contin plastifianti. Eliminare: Manusi atunci cand sunt utilizate in
Utilizare: Utilizati numai marimea de manusi mod corespunzator cu eliminate de uz casnic.

corespunzdtoare pentru Dvs. Refineti cd la utilizarea
Pentru informatii suplimentare va rugam sa contactati.



Informativna broSuraz oddelkom 1.4 Priloge Il k Direktivi 89/686/EGS za osebne varovalne E[ﬂ
opreme, kategorija Il: Mehanska zascita Rokavice Cat. Il

CE na tej rokavici pomeni, da izpolnjuje bistvene zahteve za  Zascitne rokavice v skladu z EN 420. Odobreno z EN 388 v

v Evropski Direktivi EGS 89/686 v zvezi zindividualno skladu's clenom 10 Direktive 89/686/EGS: IFA, Alte
opremo za varstvo IPE): Neskodljivost-Comfort-Dexterty-  Heerstrasse 111, D-53757 Sankt Augustin, Maticna
trdnost. Stevilka: 0121
Stevilka Ime Velikost | EN388
izdelka Terokavice so primerni za dejavnosti, pri katerih je
910 910 PolyTRIX® B 6,7,8,9,10 2140 zas(ita pred povrsno mehanske poskodbe
914 PolyTRIX°BN914 | 7,8,9,10,11 | 1140 potrebno (npr. namestitev, umazano delo).
923 Nevo Cut® 923 7,8,9,10 3540

g EN 388, Mehanske nevarnosti
1.5tevilka Abrazivna odpornost  (min. 0; maks.4)  2.5tevilka Odpomost proti urezninamt (min. 0; maks. 5)
3.tevilkaOdpomost protinadaljnjemutrganju 4.5tevilka Odpornost proti vbodom (min. 0; maks. 4)
(min. 0; maks. 4)

QIF Rokavice v skladu z Uredbo (ES) $t 1935/2004.
Odobreno za prevoz in pakiranje predpakiranih Zivil, ki so oprane ali luscen pred jedjo.

A OPOZORILO! rokavicami, lahko pride do omejene

Te zastitne rokavice niso namenjene zaicitipred  funkcionalnosti. Pred uporabo preverite, aliso

izjemnim mrazom (<- 5 °C), vrocino (> 50°C), Zascitne rokavice poskodovane.

elektri¢nim tokom, kemikalija. CiS¢enje: Je mogoce prati, najvisja \—=+ .
! o | \ 307/

Ne uporabljajte v bliZini gibljivih delov stroja, temperatura 30°C lziemno = @

nevarnost povleka. zmanjSana mehanika. Susenje je mozno s

programom za fino susenje. Za isenje ne
uporabljajte kemikalij in ostrih predmetov (Zicnih
krta¢, smirkovega papirja). Certificirani indeks
vrednosti niso zagotovljena po tem, ko pranje /

Na naveden indeks zascite lahko vplivajo faktorji,
npr. temperatura, obraba itd.

Navedena zas(ita je zagotovljena samo na
prevlecenih povrsinah. suienje.

Neupqrabqa, ko so krekirani rokavi.ce,. porozm intrd. Datum prenehanja veljavnosti: S pravilno
Rokavice ni odobren za neposredni stik z Zivili. skladiscenje, brezzmanjsanja ravni delovanja v 36
Alergija Obvestilo: Vsebuje v elasticnim mesecih.

trakom naravnega lateksa. Naravnega Skladiscenje/Transport: Stanovanje, suho,

lateksa, lahko povzrocijo alergijske reakcije, temno, brez dodatne obremenitve te7a v originalni
vkljucno zanafilakticno reakcijo. embalazi, pri temperaturi od 5 °C- 25 °C. Zavarujte
Stevilka izdelka 914: Rokavice vsebuje mehéalcev.  jih pred soncno svetlobo in ozonom.

Uporaba: Uporabljajte samo ustrezno velikost Odstranjevanje: Rokavice se uporabljajo, e so
zascitnih rokavic. Upostevajte, da pri uporabi pravilno odstraniti z gospodinjskimi.

rokavic, ki jih lahko uporabljate pod drugimi
Za dodatne informacije se obrnite na.



Kategorill kisisel koruyucu donanimlar icin talimati 89/686/EEC Ek I, Boliim 1.4 icin bilgi
brosiirii: Mekanik Koruma Eldivenler Kedi. Il

Zararsizlik-Comfort-Dexterty-saglamlik: Bu eldiven
lizerindeki CE isareti, Avrupa Direktifi EEC 89/686 ile ilgili
Kisisel Korunma Ekipmanlari (IPE),de temel sartlari yerine

13

Koruyucu Eldivenler EN 420 uygundur. Direktif 89/686/EEC
Madde 10 EN 388 Onayli: IFA, Alte Heerstrasse 111,
D-53757 Sankt Augustin, Kimlik numarasi: 0121

getirdigi anlamina gelir.

1. Rakam Aginmaya karsi dayaniklilik
3. Rakam Yirtilmaya devam etme dayanikliligi

(asgari0;azami4) - 2.Rakam Kesilmeye karsi dayaniklilik

Uriin No Ad Biiyiiklik | EN388 | Bueldivenleryiizeysel mekanik yaralanmalara
910 910 PolyTRIX® B 6,7,8,9,10 2140 karsi koruma (6rnegin yiikleme, kirli gerektidinde
914 PolyTRIX°BN914 | 7,8,9,10,11 | 1140 | faaliyetleriicin uygundur) vardr.

923 Nevo Cut® 923 7,8,9,10 3540
EN 388, Mekanik riskler

(asgari0;azami5)

4. Rakam Batmaya kargi dayaniklilk  (asgari0; azami4)

(asgari0; azami4)

QIF Eldiven No 1935/2004 (EC) uygundur.

Yemekten dnce yikanir veya soyulmus dnceden paketlenmis gidalar, tasima ve ambalaj icin onaylanmistir.

A UYARI!

Bu koruyucu eldivenler agiri soguga karsi koruma
saglamaz (<-5°C), istya (> 50 °C), suna, kimyasal.
Hareketli makine parcalaninin yakininda
kullanmayin, iceri cekilme tehlikesi vardir.
Belirtilen koruma endeksi sicaklik, asinma vs. gibi
faktdrler nedeniyle etkilenebilir.

Belirtilen koruma sadece kaplamali yiizeylerde
mevcuttur.

Sert, defolu ve koruyucu dzelligini kaybetmis
eldivenleri kullanmayin.

Koruyucu eldivenler dogrudan gida ile temas icin

onaylanmamis.

Alerji Bildirimi: Elastik serit dogal kaucuk
lateks icerir. Dogal kauguk lateks anafilaktik
reaksiyonlar da dahil olmak iizere alerjik
reaksiyonlara neden olabilir.

Uriin No 914: Eidiven yumusaticilar icerir.

Kullamim: Sadece size uygun koruyucu eldiven
olclerini kullanin. Eldivenin altina giyilen eldiven
kullanildiginda islevselligin olumsuz
etkilenebilecegine dikkat edin. Kullanmadan dnce
koruyucu eldivenleri hasar bakimindan kontrol edin.
Temizlik: Yikanabilir, azami ———
sicaklik 30 °C, asir azaltilmis \ﬁ/
mekanik. Hassas programda kurulanabilir.
Temizleme icin kimyasallar ve ayrica keskin kenarli
cisimler (tel firca, zImpara kagidi vs.) kullanmayin.
Sertifikal endeks degerleri yikama / kurutma
sonrasi garanti edilmez.

Son kullanma tarihi: Uygun depolama, performans
seviyeleri 36 ay icin ve herhangi bir sey olmaz.
Depolama/Tagima: Diiz, kuru karanlik ve
koruyucu eldivenin iizerine ilave agirlik
bindirmeden 5 °C- 25 °Carasindaki oda sicakliginda
depolayin. Giineg isinina ve ozon kaynagina karsi
koruyun.

Tasfiye: Eldiven diizgiin evile bertaraf kullanilir.

Daha fazla bilgi igin liitfen.



Nudopmaumonnas 6powiopa k pasaeny 1.4 Mpunoxenus Il k lupextuse 89/686/EEC ana E[ﬂ
MHAUBUAYanbHoi 3awuTbI B Kateropua ll:awwwma or mexannyeckux Bopeiictauii lMepyarkm Cat. Il

MapkupoBka CE Ha 3T0M nepuaTka 03Hauaer, 4To 0HO awwHble nepuarkv cootsetcTaylot EN 420. CooTeTcTByeT
COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPE6OBaHMAM B eBpONeiickoii EN 388 B coorBetcTBIM o CraTbeii 10 lupekTuBbl 89/686/EEC:
ZAvipexTue EIC89/686 oTHoTeNbHO CPencTB MHABILYanbHoii  IFA, Alte Heerstrasse 111,D-53757 Sankt Augustin,

3awwTbl ((U13): besspentoctb-Comfort-Dexterty-uspenus. VnenTudukaumorHbiii Homep: 0121

Homep Ha3BaHue Pasmep EN388 | 31unepuartkunpesHasHayeHbl 4na
apTukyna LeATeNbHOCTH, Fe 3aLLWTa OT MeXaHUYeCKUX
910 910 PolyTRIX® B 6,7,8,9,10 2140 MOBPEXAEHIiA NOBEPXHOCTHOrO TpebyeTca
914 PolyTRIX°BN914 | 7,8,9,10,11 1140 (Hanpumep, ycTaHoBKa, rpA3Hyto pabory).
923 Nevo Cut® 923 7,8,9,10 3540

EN 388, MexaHuueckue pucku
1. Lindpa MpouHocTb K uCTUpaHmio

(muH.0;Makc.4) 2. Lindpa NMpouHocTb Ha pa3pe3
3.LludppaMpouHocTb K npogomkeHiopaspbiga (MuH. 0; Makc.4) 4. Lingpa NMpouHocTb Ha ykon

(MuH. 0; Makc. 5)
(MuH. 0; makc. 4)

Q IP Nepuatku cootsetcTBytoT Pernamenty (EC) N2 1935/2004. 0no6peHo Ana TpaHCNOPTUPOBKY U ynaKkoBKI
pacdacoBaHHbIX MULLEBbIX POAYKTOB, KOTOPblE OMbIBAIOTCA UM OUMLLEHHbIE O €Ab.

A 0CTOPOXHO!

[laHHble 3aLLMTHbIE NepyaTKI He 3aLLMLLaIoT OT
KCTpemanbHoro xonoga (<- 5 °C), Bbicokux
Temneparyp (> 50 °C), Toka, XuMuKar.

He ncrionb30BaTb BOMN3Y MOABIKHDIX YacTeid
MaLLVHHbIX YCTAHOBOK, OMACHOCTb 3aTATVBAHUA.

Ha yKa3aHHbIii MHAEKC 3aLLWTbI MOryT BMUATb Takue
($aKTopbl, KaK Temneparypa, U3HocuT.n.

Yka3aHHas 3aLLTa npuCyTCTBYeT TONbKO Ha
MOBEPXHOCTAX C HaMbINEH!EM.

Heucnonb3yembie K0raa nepuaTkyt IMerT TPeLLWHbI,
MIOPYCTON 11 KECTKOIA.

3aLWpTHble nepyarky He of00PeH ANA KOHTaKTa C
KWCII0M V1 KMPHOI IMLLY.

Anneprus 06patute BHuMaHme: (ofeput
BYNpyrite NeHTbI HaTypPaNbHOr0 flaTeKca.
HaTypanbHbili KayuyKoBbili laTeKC MOXeT Bbl3BaTb
annepriyeckme peakLmum, BKIYad
aHadunaKTUYeCkvie peakLm.

Homep apukyna 914: MNepuarkv copepxar
NAaCcTUQUKATOPOB.

Wcnonb3oBanue: Vicnonb3yiite ToNbKO 3aLLUTHbIe
nepyaTKi MoaXozALLero Bam pasmepa. Obpatute

BHVIMAHIE, 4TO MCTIONb30BAHIE HIKHIX NepyaToK
MOET NPUBECTI K OTPaHNYEHII0 GyHKLIOHANBHOCTH.
MpoBepbTe 3aLLWTHbIE NepyaTku nepes
UCNONb30BAHMEM Ha NPEAMET NOBPEXeHIiA.
Oumctka: MotoLuwiics, Makc. )
Temneparypa 30 °C, uTo 3HaunTenbHo \2/
YMeHblLIeHa MexaHnyeckoro Bo3pelicTaina. Moxer
ObITb BbICYLLIEHbI 110 YX0AY 32 nporpammy. He
UCNONb3yiiTe XMMUYECKYI BELLIECTBA M OCTPbIE
MpeAMeTbI NP YACTKe (NPOBONIOYHBIMM LLETKAMY,
HaxaauHoi ymaroii 1.4.). CepTduLMpoBaHHble
3HQUeHVA MHAEKCA He FapaHTUPYeTCA NoCTe MbITbA /
CyLLIKM.

Cpok ropHocTye: [py NpaBINbHOM XpaHeHuy, 6e3
CHIDKEHINA YPOBHA MPOU3BOAMTENbHOCTY B TeueHMe 36
MecALieB.

XpaHenue /TpancnopTuposka: Mnockui, cyxom,
TeMHOM, 6e3 JONONHUTENbHOI Harpy3Ki BECOM B
OpYrMHanbHOIA ynakoBKe, Npu Temnepatype ot 5 °C-
25°C. bepeyb 0T CONHEUHOTO CBETa U UCTOUHIKOB
030Ha.

Yrunuzauma: lepuatki Korga ucnonb3yetca
JOMKHbIM 00pa3om yTUnM31poBaTh BMeCTe ¢
6bITOBBIMM.

3a gononHuTenbHoii MHpopmaumei obpalaiiTecs.
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